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selle de M. Charles Radoux, en trés sérieux progrés, parait-il, et qui
obtint sa distinction & 'unanimité moins une voix.

M. Albert Dupuis est un favori de la forlune. Il arrive & la
notoriété — j'allais écrire & la célébrité — & l'dge on d'autres se
débattent désespérément dans les ombres muetles de l'indifférence,
d'oli beaucoup ne sortent jamais. Son talent le lui mérite, car la
faveur publique ne’ s'émeul pas aussi spontanément aulour de la
médiocrité. Mais dans ce domaine de I'art, le talent a besoin d'une
véritable complicité des circonstances, d'un groupement de bonnes
volontés pour se faire valeir, et c'es 14 que la fortune le servit

4 souhait.
Nous avons eu le plaisir de présenter aux lecteurs de

WALLONIA (*) le charmant opéra liégeois de M. Dupuss, Jean-Michel,
monté avec tant de soins, la saison derniére, au thédtre de la
Monnaie. Voici gu'on gnnonce un nouvel opéra, la Ducasse, sur un
livret du critique influent M. Edm. Cattier (de 1a Gazelle), et qui
sera également représenté a la Monnaie. Les amis et admirateurs du
musicien ont ouvert une souseription, qui est en bonne voie, afin de
faire graver la partition de Jean-Michel. Enfin, I'ceuvre va étre repré-
sentée & Verviers, avee M Friché, I'idéale Madeleine, la créatrice
du role, et dans des décors brossés aux frais de la Ville (les
Vervidlois jovissent décidément d'une édilité peu ordinaire).
Maintenant, voici le prix de Rome, qui a occasionné & Verviers, le
14 octobre, une manifestation grandiose en I'honneur du uir-qua.ur.
avec un cortége de cinquante sociétés, des illuminations, feux d'ar-
tifices, des montagnes-de fleurs et des foréls de banniéres !

M. Lucien Solvay, chargé par 1'Académie d'écrire le texle de la
cantate imposée, a renoncé avec raison aux sujels mythologiques el
antiques tant reballus, pour s'inspirer d'une ancienne ballade
flamande du x1v™ ou du xv™ siécle, la (hanson d'Halewyn {:] ; en
voicl la charmante méludie, inspirée du timbre lithurgique du Credo:
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Le texte, en une quarantaine de couplets distiques, met en scéne
une fille de roi qui, séduite par le lointain appel amoureux du sei-
gneur Halewyn, monte & cheval et s'en va vers lul a travers la
forédt, malgré les sombres avertissements de tous.

L'amant désiré la joiot enfin, et tous deux se trouvenl devant le
manoir d'Halewyn... Horreur ! Des gibels le couronment, oi se
balancent de tendres corps de femme’ Il n'est plus lemps de reculer.
Halewyn (une sorte de sadique moyen-igeux, semble-t-il, une variété
de Gilles de Retz — ou simplement de Barbe-Bleue) laisse seulement
4 la princesse le choix d'un genre de mort. Elle choisit le glaive,
mais 'engage & Oter sa tunique, que le sang virginal pourrait souiller.
Tandis qu'il s'exécute, vivement elle lui coupe le cou et, la Wile
sanglante suspendue & sa selle, la princesse reprend le chemin du
palais paternel. Dans la forét, elle rencontre la mére d'Halewyn,
qui lui demande si elle a rencontré son fils. « [l est mort, répond
la princesse firement, sa téte, je I'ai ici sous mon manleau.» Elle
arrive au palais, un grand banquet est donné. « Et la téte était placée
au milieu de la table. »

(C'est cette donnée, d'une splendide barbarie, que M. L. Solvay
a mise en action, avec dialogues, cheeurs, et un récitant qui déroule
la trame de 'histoire. Il a développé, ajouté, supprimé ce qu'il a
fallu ; en certains endroits, trés judicieusement choisis, il s'en tient
& la traduction rigoureuse de l'original. Une jolie idée, entiérement
de lui, pas méme suggérde dans la ballade, c'est, pendant le retour,
la morne tristesse de la princesse victorieuse de la mort, mais ayant
brisé son idéal & le vouloir approcher.

“Ce sujet trés lyrique, fécond en scénes dramatiques comme en
tableaux descriptifs trés « musicables», a inspiré & M. Alb. Dupuis
une partition dans laquelle, dés les premiéres notes, s'affirment ses
qualités déjd connues: une expression dramatique mouvementée, juste
el habilement ménagée ; une forme solide et logiquement édifiée,
oo dont nous sommes de plus en plus payés, hélas ! pour apprécier
le mérite; une écriture polyphonique et instrumentale varide ef
inléressante sans surcharge. Que la mélodie ne péche pas par excés
d'originalilé, nous nous en soucions peu, ayant entendu Jean-Michel,
qui se distingue précisément par la qualité adverse; et puisque,
désormais, les épreuves préparatoires demeurent concluantes...

leconnaissons, d'ailleurs, une fois de plus, combien les conditions
euves académiques sont peu faites pour stimuler I'imagi-
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M. Dupuis sur les quelques inévitables réminiscences wagnériennes:
le Walhall et le théme de la Forge (premier morceau du récitant),
Lohengrin (<« Fraiche comme une fleur.,.»), la méditation de Mime
(« Le soir tombe... Et soudain »), la formule finale de Trisfan (péro-
raison chorale), méme, par-ci par-ld, quelques timbres résolument
wagnériens, comme & « Ton chant est plus doux... Mais combien ton
ime est cruelle ». :

Plus encore que la partie dramatique et dialoguée, la partie
narrative et descriptive a remarquablement inspiré M. Dupuis.
Chaque strophe du récitant forme en clle-méme un tout parfail,
magistralement équilibré, cohérent et gradué, d'une irféprochable
Justesse d'expression. Je citerai particuliérement les diverses phases
de la chevauchée de la princesse : « Frissonnante el radieuses...
« Lentement, cite & cote »... « Dans son large manteau 'ayant enve-
loppée »... « Elle a repris sa route & travers la forét». Dans le final,
I'enmélement des voix et des: instruments forme un tout trés mou-
vemente et de somplueuse sonoritd. -

En ce qui concerne la chanson flamande, d'Halewyn, qu'il
emploie pécessairement au début de sa cantate, je crois pouvoeir
reprocher & l'auteur: 1* d'avoir hnrmﬁutxl;d en u:mur :u: ;ﬂ:x
enlevé par I quelque peu de sa fraicheur; 2° de I'avoir prise dans
un mouvement trop lent, dgalement contraive & son caractére; 3*
d'avoir élevé d'un demi-ton la note mnMuo. de cette tonalité

ienne d'un grand charme archaique.
Mpﬂéﬂgﬁﬁn“ exéculion sous la direction de l'auleur, qui conduit
avec sobriété et précision. _ PR

M=* Alb. Dupuis, un peu impressionnée au début, a chanté avec
beaucoup d’accent le principal role féminin; Halewyn, c'était M. Jean
David, une joli» voix mal émise ; M. H. Longtain faisait un excellent
récitant ; le reste, bon. Cheeurs chantds avec une mdm

viction biep naturelles par la Concorde — puisque «<de Verviers».
A la fin de la séancé, M. Dupuis a 6t longuement ovationné,
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Comme va lo ruisseaun, roman, par Camille Lemonsmn. | vol. in-48,
Paris, Ollendorff, Prix : 3 Ir. 50,

Ce livre ne plaira gudre sans doute aux lecleurs ordinaires de Zola,
qui furent aussi jadis ceux de Camille Lesosnign ; en revaiche, les délicats
en viendront golter le charme délicieux. Rien de plus frais en sa juvénile
grice, rien de plus pénétrant que cetle bréve idylle ot vont et viennent
de simples gens le long des rives de la Meuse.

L’action 8'y réduit strictement au nécessaite. Sans savoir comment ccla
w'est fail, le bon pdcheur & la ligne Jean Fauche s'vst pris & aimer la pelite
Noémie Larcicl qui est venue chercher le grand air au village aprés une
convalescence ; mais il n'épousera pas la douce, nerveuse et volontaire filie,
parce qu'elle croit devoir préférer la joie des autres i son propre bonheur.
Je dis fout de suite que c'est tant pis ; et si celle conclusion du réeit nous
laisse du regret, c'est qu'on en voudrait discuter la logique, — apprendre
i cetle petite folle que son dévodment ingénu se trompe de but, et qu'il
n'est point de plus vilain péché contre la beauté de la vie, que le sacrifice
stérile

Mais I'ancedote n'est pas le théme essentiel de 'ceuvre : un préiexte,
sans plus, pour conter & loisir la grioe des saisuns et le jeune émoi d'aimer.
Le principal personnage, ce n'est ni Jean Fauche, ni méme Notmie ; o'est
la vallée de la Metite avec g8 rocs et ses fordts, avec son grand fleuve
paisible sous la lumidre changeante, avee ses bonnes gens qui suivent tout
doucement la peote de leur vie sans trop songer au dernier pas ol les
attend la mort.

. Cela ne veut point dire qu'il faille négliger les héros humains de o
beau conte. C'est une aquarelle délicieuse que le de Noémie,
— une aquarelle par petites touches espacées, ot apparait sbuvent le blane
du papier vierge ; jamais décrite, sa forme ciaire est partout présente : un
geste qu'elle fait, un rayon qui la frdle, et nous la connaissons. Le portrait

.gﬂ&ﬁ:ﬂﬂﬁm'”uu st G

| ' miliére ; on pénétre aisement
me simple, sa_douceur effrayée de fimide, et le soeret de sa lonte
@, L8 deux fgures se fondent dans la radieuse clarté du paysage;
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Voyez, c'est la belle Meuse et sa nappe unie, et le peheur en chapeau
de paille qui cligne des yeux vers une robe de loile rose dévorée de soleil.
Blanches et dortes & travers l'aérienne transparence, les falaises de l'autre
rive voot rejoindre au lointain les montagnes boi:ées qui nDaissent auprés
de nous. Li-bas, c'est le gai village au bord de l'eau, ol Tanlin en sabots
porte ses arrosoirs, o0 Fré D'siré s'appréte & peindre son bateau, ol les
femmes interpellent ce « gamin de mer/e » de Spirou qui leur a jeté des
pierres ; mais Spirou siffle entre ses dents, et sa forme gréle apparait
toute petite sur le fond de brume opaline ot 'le fleuve 8'éepule en un frisson
d'argent....

Tous les leltrés ralueront le maftre paysagiste dont I'art a su montrer
en celle ceuvre nouvelle lez dons les plus fins du coloriste alliés & une
science admirable du « plein air »,

A nous, Wallons, son livre apporte une joie de plus. Ce fleuve est le
nbtre, ces gens sont tout proches de pous, et nous reconnaissons leurs
gestes comme nous reconnaissons les caractéres du sile ol ils se meuvent,
I3-bas, vers Prolondeville. Mais surtout, et pour la premiére fois avee cotle
jeunesse et cetle vie, le senliment de la contrée mosane apparail sous la
forme du roman. -

C'est & coup sQr parmi les descriptions qu'il se-révéle le mieux; en
une délicale unieson avec 'dme de la nature, Camille LemoNwNign semble
vouloir nous dire qu'il a regardé et compris cette terre comme la regardent
et la comprenpent les hommes qui sont nés d'elle. Mais le fleuve, la valiéo
et les bois ne sont point seuls & nous parler une langue familibre. Cetts
vaillante et joyeuse Noémie, =i senlimentale au fond. j'ai lien de croire
qu'elle est Liégeoise ; le bon Fauche, Fré D'siré les voisins, ils ont évidem-
ment vécu pas bien loin de Namur, et je jurerais que le grand Cortise est
venu des environs de Huy.

Certes, il serait puéril d'exagérer ce point de vue local, et ded raisons
de cette sorte n'onl que peu de chose & dire loraqu'il #'agit d'un jugement
littéraire. Mais dans une Revue comme celle-ci, qui s'est dévoude & conter
les eroyances ct les mceurs de notre petite France mosane, il remble
légitime de montrer quelque joie & la pensée que ce réeit ol nous
nous voyons vivre, 8'il n'est pas le plus gros et le plus puissant des livres
de Camille Lemonnien, en est au moins 1@ plus exquis.

On le savait depuis quelques anoées, un poéle se cache sous ce
romancier. Nous I'avons vu, dans /'Jle Vierge et dans Adam et Eve,
chercher, avec un peu d'effort, la forme véritable de ra pensée, hésiter & la
reconnaitre lorsqu'il 'avait rencontrée, et la découvrir soudain tout entiére
« au ceur frais de la forét ». Mais c'est aujourd'hui qu'elle lui livre son
secret le plus déficioux. Jamais la phrase ne fut plus simple, et jamais elle

ne contint plus de lumiére, plus de nuances et nayées, plus de
diseret lyrismo et de naturelle émotion. A e fss TV ok
Tout, ici, est viviflant et doux comme une réveric & 'ombre par un
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Exposition de Dinanderies, Guide du visiteur, par J
Avee une Notice sur I'Industrie du laiton par ;nriull!:ﬁpagng:.“g:t?i

gﬂﬁ ﬁ;ﬁm avee gravures. — Imp, Jacques Godenne, Namur, —
. Il est trés inatile de reodre compte d'un Guide, si I'on entend par la
ll_u'e connaitre ces divisions et subdivisions. Le plan d'un tel ouvrage est
dicté par un classement et des dispositions sur lesquelles il n'a pas a revenir,
Mais il est des Guides encombrés de renseignements inutiles, qui découra-
gent la curiosité au lieu de V'exeiter, Dirons-nous que celui-ei échappe a celte
eritique? Ce serait en faire un éloge fort insuffisant, et du reste peu généreux
puisque I'Exposition & laquelle il s'applique est malheureusement fermée,
ILest I';wuvre de 'auteur méme de cette Exposition de dinanderies, de cet
honm. exceptionnellement compétent et laborieux qu'aucun détail de la
réalisation ne laissa indifférent, et qui appliqua & chaque chose, avec I'atten-
tion avertie et minnil.iauu du savant, la main de 'ouvrier. Wallon lui-méme,
M. Deamnix se Ppassionna pour I'Exposition dinantaise, et on le voit bien par
e petit livre qui n'est pas un simple catalogue, et qui plaira & ceus-mémes
qui n'ont point vu les merveilles réunies et choyées par 'auteur. Ce Guide,
en effet, ne #'est point contenté de prendre le visiteur par la main, de
l'arréter & chaque endroit, de fixer son regard averli sur chaque ceuvre. [l
déerit, il explique, il apprécie méme. Ainsi, il ne eatisfait pas seulement &
une heure de curiosité. C'est un petit livre & garder, et qui ne sera pas
Mﬂm !iﬂlnnqui voudront plus tard se rémémorer ce qu'ils
-t_ntlmm nécessaire & toute personne qui aura a se ren-
seigaer sur l'art précieus de la Dinanderie.

L'intérét et I"utilité du Guide sont encere augmentés par la Notice de
Térudit M. Pmenne qui, en quelques pages d’une concision et d'une préci-
sion parfuites, donne I'historique de cette vieille industrie .dinantaise. 11 en
explique I'dclosion sur le sol mosan, en decrit les fastes glorieut et en
- L'auteur fait remarquer que 'industrie dinantaise, dans sa généralité,
fut surtout appliquée aux ohjets d'usage domestique, et que les purs artistes
farent I'exception parmi les dinandiers. Néanmoine, la quantité d'envres

S.0BLOLS conservées lomoigne du nombre comme de Ia valeur
los. au.milieu de ces ouvriers. Au reste, les objets d'usage
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comue |'a fait remarquer M. BocuinviLie, doit plutdt provenir de ce que,
dans les histvires de niaiserie collective que les Bouvigoois et Namurois
appliquaient aux Dinantais, les héros comiques de cos aventures burles-
ques se fraitent entre eux de « compéress». Le wallon local dit copéres,
landis qu'a l'environ le mot se prononce comme en frangais : cette cir-
conslance ajoute, pour |'élranger, le ridicule du langage au ridicule des
gctes. De méme le Wallon, voulant se moquer des Flamands, les appelle
des waslale (fl. wat 15 dat? «qu'est-ce?») ou des canifichidne (fl. "k kan
niel verstaan « je ne comprends pas ») en raison d'expressions favorites aux
habitants du Plat-pays, 0. Colson.

Le séjour & Spa et & Chaudfontaine d'un officier frangais en 1748.

— Sous ce litre, notre collaborateur M. Emile HusLagp, bibliothécaire de
la ville de Mons, publie dans le Bulletin des Bibliophiles liégeois un extrait
24 p. in-8% du Jowrnal manuserit de Fraoquet, dont il a publié daos
WaLLoNIA diverses autres nolices (ci-dessus p. 250-254). Franquet n'était ni
un historien, noi uo penseur, mais un simple curieux. Son réeit, bien qu'il
n'apprend guére de nouveau, est intéressant, en ce qu'll donoe une impres-
sion assez pilturesque des deux bourgs, vus par un éirauger de passage.
Nutre collaborateur M. Albin Booy a annoté avee sa compélence et son
aliention coulumiéres la publication de M. HusLarp, rectifiant et complé-
lant & l'occasion les dires du brigadier Franquet. Nous détachons cette
«senlepce » que Frauquet dit avoir vue dans le parloir des Capucins de
Spa, el qui était inédite ;

Ponse an passant, Passant,

Qu'en passant, tu te passes.

Tes pas sont compassés.

Pas i pas, tu trépasses.

Tes vbats, les appas,

Sont les pas du trépas. 0. C,

Revue des Bibliothégques et Archives de Belgique, bi-mestrielle
(Bureaux : 20, Grand'place, Mont-Saint-Guibert en Brabaot. Un an : Bel-
gique, 6 fraves ; Union postale, 10 francs,. — Publiée sous la direction de
M. L. Staxisr, attaché a la Bibliothéque royale de Belgique, aveo le
concours, comme secrélaires de la rédaction, pour les Biblivthéques, de
M. O. Grosgax, altaché & la Bibliothéque royale de Belgique, et, pour les
Archives, de M. J, Cuverigs, sous-chef de section aux Archives générales
du Royaume, la Revue compte, parmi ses collaborateurs, ies bibliotheeaires
et archivistes les plus autorisés du pays. Elle a pour but, non-seulemeat de
constituer un trait d'union eatre les archivistes et bibliothécaires, mais
surtout de mettre & la disposition de ceus-ci un organe qui leur permette do
faire connaitre au public les richesses reutermoes dans nos dépots seienti-
fiques ainsi que celies qui vieauent chaque Jour les augmenter et les eori-

‘Re e pr " o .. #W&LF: =

Vinitiative de cette docte publication R
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Bulletin d’'Histoire linguistique et littéraire frangaise des Pays-
Bas. — Ce Bullstin est fondé par les professeurs de Louvain, MM. Georges
Doutgeront et Francois BETHUNE, avec la collaboration d’anciens membres
de leur Conférence universitaire de philologic romane. Simple annuaire
encore, il est i Supposer el & espérer, que les auleurs songent 2 en faire un
organe périodique. La brochure qui a paru, fournit le comple-rendu d'une
lne:_:lmpe d'ouvrages, éditions d'anciens lextes, traductions, études eritiques
Dolices el travaux divers ; elle renseigne non seulement sur la pruductim;
scientifique et littéraire, mais sur l'avancement de la science. C'est en Bel-

gique une lacune comblée, Le Bulletin "impri
i sudbins tn parait & Bruges, chez l:gprémeur

Iiu_gund: musiciens. — La maison d'edition Brerrgops et HagnteL,
de Leipzig et Bruxelles, publie sous ee titre une collecti qui comprendra
les ceuvres dan: Plus illustres maitres anciens et des plus grands des mo-
dernes, aveo biographies et portraits : Orlando Lasso, Baeh, Beethoven
Schubert, Mendelssohn, Schumann, Loew, Berlioz, Rameau, Gluck, Gré:
try, Wagner, Couperin, les Strauss, elc., ete. Deux wallogs flgurent dans
cette longue liste, le montois Roland de Lattre et le litgeois André-Modeste
Grétry. On ne peat qu'étre heureux de voir leurs muvres mises a la portéo

¥ t‘

Ouvrages regus. — Le Caveau Liégeois, 29* annuaive 1

petit in-8* de 36 p. (Mathieu Thone, imprimeur, Liége. Prix I:uﬁ?lj Efm.;.’hn
gﬂubqw. nouvelle : maeurs populaires de la Wallonie liggeoise, par Arthur
LSoN. Broch. in-8° de 84 P. (Jos. Wathelet, impr. Liége. Prix 2 fr.) — Jean
Elmlu:, Mes Chansons (en wallon). Broeh. pel. in-8* de 53 p. (Franci:-
mbrecht, édit. Wandre-Liége. Prix 0,50).. — Vietor Chauvis, Dibliogra-
phie du Ouvrages arabes ou relatifs auw Arabes, publies dans I’ Europe
chrétionne de 1810 & 1885, Tome VI : Les Milie et une Nuits, 44 partie.
Vol. in-8* de {92 p- (Liége, Vaillant-Carmanne. Prix 6 fr.) — Joe. Cuor,
Carcassou, roman, types el meurs de I'Entre-Sambre et-Meuse, Un vol.
in8* de 201 p. (Liege, J. Godefroid, edit. Prix 2,50), — Hessische Bidtter
:"ﬂr Volkskunde, herrausgegeben im Aufrage der hessische Vereinigung
Ur Volkskunde, von Adolf Srrack, Band I, 1902, In.8° de 200 p. (Leipzig,
'I“au!_mm-. Redaktion : 16, Alicestrasse, Giessen). — E. Doupou, Elude géo-
w_ﬂ archéologique des environs & Ombret, In-8% 10 p. Extr. des

toallons. Brooh. petit iu-8 do 86 + 17 p. (Lisge, Gothier. impr ) . L. at-r
ik, Pister Breughe! de Ouds en de prenien van sinon ryd. B,
o2 p.avee 4 pi. (i,

e

de 96 p. (Liége, Wasseige, impr. Prix 0,
Baron Pierre de Pinquar a la X* et ﬁi
aire pour I"Arbitrage inlerna-
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tional », respeclivement & Paris en 1900 et & Vienne en 1903, (Paris, Impri-
merie nationale 1901. Vienne, Autriche 1903). — Oscar Covson : Zénobe
Gramme, sa vie el ses @uvres. (Extrait tiré & part de Warvoma, 24 p. in-8°
sous couverture spéciale. Prix { frane).

BULLETINS ET ANNALES :

Annales de la Société archéologigue de Namur, Tome 24*. Troi-
siéme livraison.

Alfred Beouer : La Bijoulerie Mh&bﬂml‘mm
1I* et I1* siécles. — Admirable étude synthétique de I'éminent archéologue
et historien, président de la Société Namuroise, sur les bijoux si nombreux
et & admirablement conservés que posséde le Musée de Namur et qui furent
recueillis sur les lieux d'origine, dans I'Entre-Sambre-et-Meuse.

Les dames de 'épogque romaine n'étalent pas moins coquettes (que nos
contemporaines ; leur écrin ne rénfermait, rauf de rares exceptions, d'objets
ni en or, ni en argent, mais en bronze, celui-¢i discipliné par des artistes
habiles, se pliait & toutes les fantaisies et son ton, un peu sévére, 6tait relevé
par des procédés divers, dont I'étamage et I'émaillerie.

Pour fixer leurs cheveux, les femmes se servaient d'épingles en os, habi-
tuellement surmontées d'une téte en pommede pin. Dans notre pays, l'os fut
vite abondonné pour le bronze. Les épingles ont de douze A vingt centimétres
deloogueur; la tige, ronde 4 sa naissance, devient carréeen approchant de la
téte et celle-ci affecte des formes variées, dont les plus mmtllu
spatule, un flearon, un gland ovoide orné de crochets en téte de chou.

mmmmmmwmumma
I'extériour, d'un ornement trés simple composé¢ de stries et de petits cercles
gravés au burin; ils sont munis, & leur extrémité, d'un erochet qui s'adapte
dans un ceillet placé & 'autre bout, D'autres offrent l'imitation d'une corde
formée de plusieurs fils de bronze contournés en spirale et m;ﬂl
extrémités par un bouton sphérique ; chez quelques-uns, le métal avait
oté primitivement blanchitre, par suite d'un fort a M.Wwﬂ
fine et ronde, se termine par une boule taillée & facettes. ; g

La plupart des anneaux recueillis dans les lombeaux
moyeane portent au chaton uge intaille mﬂhudmu _
véritable intaille etait généralement gravée sur , de |
nﬂumu'ﬂndlm__ le. Pour la fag

WALLONIA 309

collier formé de trente-cing perles de verre alternées, bleues et d'un brun
Jaundtre. Un autre collier, qui probablement appartenait & une fillette, est
constitué de pelites perles hexagonales d'une péte trés flue et trés blanche
recouverte, chez trois d'entre elles, d'une feuville d'or ; de petits tubes en
verre bleu sont intercalés entre chaque perle blanche.

Quant & I'objet de toilette appelé fibule, c'est la broche et I'épingle de
#lreté d'aujourd'hui; destinde & agrafer et & retenir les parties du véte-
ment, la fibule fut objet d'utilité avant que de parure. |l n'est pas, dans
I'Europe septentrionale, de contrées ot les fibules ont été retrouvées en si
grand nombre que dans I'Eotre-Sambre-et-Meuse. Les fouilles pratiquées
daos les ruines de la villa d'Anthée et dans la commune de Flavion ont
donné plusieurs centaines de flbules ordinaires, ou étamées, ou émaillées
ces derniéres d'une étonnante perfection de travail.

Maints archéologues étrangers, comme |'auteur Jui-mdme, sont d'avis
que la plupart des bijoux de ce genre trouvés ailleurs en Europe et jusqu'en
Russie, proviennent d'un méme atelier, qui serait la grande villa d'Anthée,
4 10 kilométres de Dinant, ol I'on travaillait e fer, le bronze et les émaux.
De fortes présomptions permettent méme de ercire que I'émaillerie arlis-
tique vient de cette villa industrielle : elle possédait des artistes pour les-
quels la fabrication de I'émail et son application sur le bronze n'avaient pas
de secrets, et ils avaient poussé leur art 3 un tel degré de perfection que
beaucoup de leurs ceuvres ne seraient pas reniées par les émailleurs de nos
mmmmmum que ces artistes étaient du pays ; la
e des ateliers, I'uniformité de la techaique et du style

en pelit nombre, et qu'ils gardaient avee soin les
seerets de leur art, ce qui expliquerait le peu d'extension qu'il prit hors du
pays, malgré la dispersion extréme des produits,

D’aprés 'auteur, l'origine de la dinanderie mosane serait due a quelque
fondeur en cuivre réfugié, aprés la ruine de la grande ville d'Anthée par
Iu Fﬂgu dmlquwt du m* sidele. Cette bypothése trés admissible,
pour la prémidre fois sur les origines de importante industrie
laquelle Dinant doit sa plus grande réputalion,

,.,,hM’!Ilh étude de M. BroueT est accompagnée de dessins et de
,; en couleurs mnt une idée attachante de celte premiére
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son remplacement. Ce dernier événement donna lieu, au sein de l'abbaye, a
des réjouissances copieuses. La vie ordinaire des moines pendant les
quinze premiéres années du nouvel abbatiat est ensuite l'objet d'un long et
intéreszant exposé. Détachons ce détail ;

« L'abbé aimait, suivant en cela la coutume de ses prédécesseurs, &
g'associer aux joies des populations dépendant de l'abbaye. Aux jours de
kermesse de certains villages, il acceptait I'hospitalité du curé, du mayeur
ou d’'un habitant notable ; la jeunesse venait le saluer, lirait en son honneur
quelques salves de mousqueterie, représentait « 'action de la Pasgion » ou
quelque autre naif mystére, et recevait une large gratification ».

E.-J, Darpenng : La faience d'Andenne, histoire el deseriplion, —
Premiére partie de ce travail, dont nous parlerons quand il sera terminé,

Leodium, chronique mensuelle de la Sociéle d'Art el & Histoire du
diocédse de Liege.

Aoutr, — M. Em. ScHoOOLMEESTERS publie pour la premiére fois 1'épi-
taphe de I'évéque de Liége, Baldric 11, commencement du x1* sigele. —
M. J. CevssEns réunit les détails historiques sur 1'histoire de la seigneurie
de Feneur.

SepremMBRE. — M. H. Boumcuer donne une liste de mandements des
¢véques de Liége, en supplément & celle dresste par Damris. — M. Jean
I’AQuaY publie deux actes du légat du Saint-Siége et de I'élu de Liége au
sidge d'Aix-la-Chapelle au xin® siéele.

OcroBee. — M. Ed. MarEcHAL reléve, avec détails biographiques, les
noms des personnes originaires du pays de Liége, et qui furent étudiants,
professeurs, recteur de l'université d'Ingolstadt. — M. J. Cevsseng narre
les événements successifs & la faveur desquels I'autorité du seigneur laique
de Housse se substitua a celle du seigneur ecclésiastique.

Novemerg, — Compte-rendu d'une conférence de M. KurTH sur cette
question ; Possédons-nous le corps de Notger? Nolger a été inhumé dans
I'église Saint-Jean, de Liége, ol au xvi* siécle on a recherché ses restes :
un squelette fut découvert, que 'on congerve comme étant celui de Notger.
M. Kvrte montre que I'endroit ol on 1'a trouvé n'est pas celui ol a pu étre
inhumé le fondateur de Liége. M. le professeur FraiponT, qui a examiné les
ossements en question, a conclu qu'ils appartenaient 4 un homme moins
dgé que ne devail I'étre le prélat. Subsidiairement, M. Kurth a entrepris
de déterminer I'endroit de 1'église ot ont pu étre les restes de Notger, et il
semble bien qu'il y est arrivé. — Em. SchooLuzrstERs, Un legs de livres
Juridiques fait a la cathédrale de Saint-Lamberi en 1300 : manuscrits
droit eanonique et civil, légués par le chanoine Henri de Suderlande. Liste
détaillee. — Une pasqueie lidgeoise de 1721, & I'occasion de I'installation
d'on chanoine de la collégiale de Saint-Barthélemy. Cette chanson, qui
compte 100 vers de B syllabes, & rimes plates non alternées, est éerite dans
une langue généralement trés pure, qui ne diffire pas notablement de
I'actuelle, C'était probablement un ¢rdmignon dont le chronogramme init
en wallon aussi, servait de réspled. Ce pobme badin ne manque pas d'eef
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REVUES ET TOURNAUX :

L’Art moderne (Bruxelles) 25 nctobre. — L'Art weallon par L. ABny.
— « Trop exclusivement, la Flandre accapare en art un monopole qua ses
illustres artistes semblaient lui avoir acquis sans conteste possible, Et cepen-
dant, & analyser les Salons_d'art, — triennales belges ot expositions étran-
géres, — s'imposent depuis nombre d’années des noms assurément wallons
et des ceuvres dont le sens esthétique se différencie visiblement des tradi-
tions flamandes.

» Lorsque le tempérament de nos deux races belges reste si entier et
si dissemblable, lorsque la vie, les moeurs, 'ambiance sont aussi diffa-
rentes, serait-il logique que I'expression artistique fiit la méme pour les
deux races?

» L'opposition des ceuvres, de leurs tendances, de lear technique se
marque en une exposition de I'importance numérique de celle de Bruxelles,
encore que de nombreuses abstentions viennent limiter l'analyse de ce que
j'appellerai les deux Arts belges.

» En sculpture déja, ne pourrions-nous établir un paralldle singulidre-
ment suggestif, et ne pourrions-nous soutenir cette thése que le tempéra-
ment flamand est moins sensible 4 la beauté et i 'expression de la forme
que le tempérament wallon?

» Anvers, le centre artistique le plus proche de la Hollande, pays sans
école de sculpture, ne fournit gqu'un nombre restreint de statuaires. ['an-
versois Lambeaux est un artiste d’exception, qui du reste s'est développé &
Bruzelles ()....

» Beaucoup de sculpteurs anversois conservent je ne sais quel air
emprunté, guindé, en des wuvres de facture pénible, Dupon, I'un des
mieux doués, a développé ses qualités naturelles sous I'influence de 1'en-
seignement du Wallon Vingotte. »

L’auteur concdde de certains maitres belges, d'origine flamande, sont
d'éminents sculpteurs qui ne le cédent en rien & leurs confréres wallons ou
étrangers. Mais le nombre seul des sculpteurs wallons indique déja les apti-
tudes spéciales de la race, et ceux-ci sont i la téte des sculpteurs belges.

Si nous passons aux peintres, dit-il, la proportion est renversée : e
nombre appartient sans conteste aux Flamands. « Les qualités naturellés
du Wallon semblent le desservir en cet art, comme celles du Flamand
desservent celui-ci en scultpture. La technique du premier se fait plus
timide dane le maniement de la brosse ; la forme le préoccupe aux dépens
de la couleur.»

Néanmoins, aprés avoir citdé nominativement plus de soixante-dix
peintres wallons qui ont exposé au Salon triennal, l'auteur constate qu'une
impression spéciale se dégage de I'examen des ouvrages de ces artistes,
impression bien différente de celle produite par les ouvrages flamands :
c'esl, & rebours, ce qui se dégage de Iexamen des ceuvres scupturales.

;‘. '.ﬁgmﬁh.phldﬁ__ ur étalt
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« [.e peintre flamand vitl d'impressions colorées, le Wallon, d'harmonies
¢t de lignes. Le cerveau participe davantage chez lui & I'élaboration de
I'eenvre, |'mil seul suft chez le Flamand. S'établit done une démareation,
et I'on peut dés lors conclure & I'existence d'une école wallonna (') »,

« Ja sais que celte opinion sera traitée de paradoxale et combatiue par
eeux qui voudraient limiter l'esprit artistique belge aux seules provinces
flamandes. Mais si cette idée d’art wallon peut susciter la discussion, il se
trouvera probablement des hommes mieux documentés que moi pour
découvrir la fAliation de cet art an travers de I'histoire, depuis les imagiers
wallons du moyen-dge jusqu'aus peintres de la Renaissance, jusqu'a Vieil-
levoye et enfin jusqu'a notre moderne école wallonne.

» Une remargue que me suggérent les récentes expositions, c'est que
les marinistes les plus en vue de la Belgique sont wallons : feu Artan, lear
maitre a tous, Marecette, Bouvier, Le Mayeur, ete.

» Si les grands spectacles de la mer les inspirent déja si bien, ne serait-il
pas infiniment plos rationnel de voir les peintres wallons se faire les inter-
prétes des sites, des marurs de leur contrée et ne leur faudrait-il pas expri-
mer tout d'abord I'dme walloone ? Et ils sont charmants et émouvants, les
sites de ces provinces: les villes, les villages y ont congervé des vestiges
typiques et fourniraient & qui saurail les peindre des sujets aussi intéres-
sanis et souvent plus piltoresques que les sites et les villes de la Flandre.
1industrie, la houillére, "usine, la vie ouvriére n'ont-elles pas trouvé en
Meunier un interpréte génial ? Cette source-la n'est pas tarie et Ja vie des
fermes, les travaux des champs y offrent mille sujels d'étude, Pourquoi la
pensée wallonne exprimée par un pinceau wallon n'atteindrait-elle pas &
un niveau aussi élevé que celui atteint en leur art par d'autres races, ni
plus ni moins bien douédes? »

I’auteur termine en dieant que les Wallons et les Flamands ne se
développeront que conformément au génie de leur racé. « Cela ne les
cmpéchera pas d'étre belges et de conserver précieusement les poinis de
contact historiques qui les rapprochent si heureusement au point de vue
politique et social. »

== [ Cet article -confirme en termes excellents, dans une revue spéciale
et d'avant-garde justement réputée, l'opinion que Wallonia défend elle-
méme touchant 'existence de deux arts nationaux en Belgique, et fait
valoir la pécessité autant quo la légitimité de leur développement paralléle
sur des bases régionalistes, En disant que eette opinion sera traitée de para-
dosalo par certains, I'auteur touche & I'une des causes de la situation
défavorable dans laquelle Jes artistes wallons sont parfois ot i

us. Quant & la prétendue infériorité des Wallons en peint
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FAITS DIVERS:

IEGE. — Décentralisation. — Le thédtre du Pavillon de Flore a créé

une opérette, Feu Palmyre, paroles de Pierrre d'Amor et Léo Diensis,
mueique de L -H. HiLuigr, tous Liégeois. Ce petit acte a 6té accueilli cha-
leureusement : on a applaudi et bissé les couplets, le rideau s'est ralevé sur
un double rappel, et M. Hillier, réclamé avee insistance, a di finir par
apparaitre en scéne.

La valeur des cmuvrettes de ce genre, c'est leur légéreté méme. A cet
égard, Feu Paimyre a ce qu'il faut pour plaire. L'action se poursuit vive-
meot, le dialogue se distingue par son ton de spirituelle fantaisie, et les
couplets, galants et driles, s’y enchdssent & souhait.

C'est toutefois la partie musicale qui emporte le morceau. Elle est
vraiment eharmante. Pimpante et mousseuse, cette minuseule partition ne
nous offre pas que d'amusants intermédes. Encore que des pages comme
Question d"histoire et la scie Ok ! Palmyre, qui avait conquis la rue dés le
lendemain, soient tout & fait réussies dans le genre bouffe, M. Hillier, dans
la valse des Reproches, a montré qu'il traite avec la méme adresse inspirde
des piéces d'un sentiment plus délicat.

Daps cot essai si réussi, comme dans Fatilidad, son ballet, le compo-
siteur liégeois fait bien augurer de son succés A la scéne, pour le jour mﬂl
aura l'occasion de se produire dans des sujets plus étoffés. I1 est agréable
de constater cela & I'adresse de notre concitoyen dont on applaudit les
compositions en Angleterre et en France, dont on a aussi bien apprécié les

T!uum Mm“ ire
L —=AN al. — Le directeur nommé par le Conseil com-
munal pour la saison 1903-1904 est un Liégeois, M. Guillaume Drcussne,
et ce dernier a choisi comme chel d’orchestre un compatriote, professeur au
Eum;rnlnire. M. Mathieu Lussune.

Nos lecteurs élrangers seront bien étonnés d'apprendre que c'est
wt-hMMmm muunmmgnntpru:r;
toujours des étrangers qui dirigent les thédtres en Belgique, et, notamment
3 Liége, ce furent de tout temps des Francais, sauf exception — et sauf
erreur. car parfois on sapercut un peu tard qu'on avait affaire & des
dmuhh“'lw la plus pure !...

% -Anwmhwﬂ — Lo cercle dramatique Le

'oyal Lion Be ¢ » 88 propose de mettre cet hiver 3 Ia scbne, des
iges, comédies en prose, en un ou plusieurs
d’envoyer leurs suvres, sous pli recommande,
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— La commune de Herstal vienl de donper & une de ses rues nou-
velles le nom de Nicolas Defrecheux, en souvenir du poéte wallon qui,
comme on sait, est décédé en cette localite.

RUXELLES. — Parmi les questions posées au concours de I'Académie de

Belgique pour 1906, on demande de « faire la classification des parlers
wallons de Belgique au triple point de vue de la phonétique, de la mor-
phologie et du vocabulaire.»

D'autre part, daos les questions posées au concours unmiversitaire offi-
ciel pour la période 1903-1905, on note une « atude sur l'origine et le role
politique des trois Etats du Pays de Liége. »

Au méme concours universilaire, on demande encore «d'éludier la
langue et le style de Charles de Coster. 11 sera intéressant de savoir si cel
écrivain continuera & éire considéré comme flamand, bien qu'ayant écrit
son Uylenspiegel en un vieux frangais plus authentique que celui des
Contes drilatiques, 8'il suffit d’avoir pénétré I'dme flamande, méme d'une
fagon purement objective, comme I'a fait le filleul de I'archevéque de Tyr,
pour cesser d'étre wallon dans son origine, dans sa sensibilité et dans son
esthétique, alors tous les peintres qui ont fait des poriraits de flamande, et
ceux qui, actuellement, fixent les paysages de la Campine en altendant
qu'on la supprime, sont aussi des dénationalisés...

— Aux concours universitaires pour 1901-1903, M. Jean Counsox, né &
Francorchamps, recu docteur en philosophie et lettres par I'Université de
Liége en 1904, a été proclamé premier en philologie romane avee 90 points
sur 100. Le jury a proposé l'impression aux frais de I'Etat, du mémoire
rédigé par M. Counson. Nous félicitons vivement notre compatriote pour
cet admirable suceés,

— M. le Ministre d'Etat Vandeopeereboom vient d'ouvrir au public sa
Maison flamande d'Anderlecht, rue de la Plaine, qui est un merveilleux
musée archéologique, meublé et orné d'un nombre considérable d'objets de
toute nature, de grande beauté, et authentiques. On y voit cerlaines pidees
d'origine wallonne. notamment, dans la grande bibliothéque, une colossale
cheminée liégeoise en pierre giise, dont le fronton porte les armoiries d'un
bourgmestre de Liége ; le fond est revétu d'une laque en fer, provenant de
I'abbaye de Saint-Hubert. Dans la méme salle et dans d'aulres on trouve
des dinanderies remarquables, des chandeliers de cuivre de toule beauté,
des encensoirs, des lustres ; une des piéces des plus remarquables, une cou-
ronne de lumidres en fer forgé du xm® siécle parait appartenir également &
I'art wallon, .

Nous engageons fortement nos amis brusellois, ou de passage &
Bruxelles, & visiter la Mairon flamande de M. Vandenpeereboom. Un droit
d'entrée minime est prélevé au profit d'une ceuvre de bienfaisance.

S. — Un livre du docteur Cananis vient de paraitre & Paris sous le
titre Les Indiscrétions de I Histoire. Un chapitre de cet ouvrage inté-
resso particulidrement les Liégeoie, il a trait en effet, & Théroigne do Méri-
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couyrt. Détail curieus : Lors de son séjour & la Salpétriére, Théroigne se trai-
tait d'apréc un systéme que Kneipp n'elit pas désavoué. On lit en cffet,
dans 'e rapport d'Esgumor rédigé & son sujet, une observation qui a toute
la valeur d'un document humain. « Théroigne, dit Esquirol, ne veut sup-
porter aucun vétemant. Tous les jours, matin et soir, et plusieurs fois le
jour, elle inonde son lit, ou mieux la paille de son lit, avee plusieurs seaux
d'eau, se couche ot se recouvre de son drap en élé et de sa couverture en
hiver. Elle se plait a se promener nu-pieds dans sa cellule dallée en pierre,
et inondée d'eau »,

Comme ce rapportest écrit en 1807, et que Théroigne n'est morte qu'en
1847, il faut eroire que ce systéme, qui a une grande analogie avec celui de
Kuoeipp, n'était pas trop mauvais.

— Fin octobre est mort & Paris M. J.-J. Masser, ex-professeur au
Copservatoire de Musique et & la Maison de la Légion d'Honneur de
Saint-Denis, décédé & 'dge de 93 ans, & Beaugency, ol il se trouvait en
villégiature,

Nicolas-Jean-Jacques Masser élait né & Liége, alors ville francaise,
le 27 janvier 1811. Il était de modeste origine. Son pére éait connu comme
graveur sur armes en raison d'un réel talent. A I'dge de cing ans, I'enfant
déjad musicien, s'essayait & écrire de petites compositions. Ses précoses
disporitions ne firent que s'accentuer avec I'ige et ses parents émerveillds,
envoyérent au Conservatoire. Il avait alors treize ans. Le jourod il prit
la diligence pour aller & Paris, il avait un violon sous le bras, mais ce
violon était sa seule ressource. Comme Zénode Gramme et tant d'autres
Wallons célébres, Massgr parviot & une haute situation en raison de sa
ténacité. Un article récent de la Revue hedbdomadaire, que nous ne pouvons
malheurcusement reproduire (mais qui a é16 reproduit dans le journal
PExpress du {* povembre), donne sur ce peint des détails biographiques
trés intéressants.

Masser entra au Conservatoire et obtint un 4* prix de violon (classe
d'Habeneck), fut violon au Thédtre Italien, & I'Opéra, et chef d’orchestre
aux Variétés. Puis, poussé vers le chant, il entra comme ténor & I'Opéra-
Comique et chanta avec suceds Reine d'un Jour, la Dame Blanche, Zampa,
Richard Ceeur de Lion, ete. 11 aborda ensuite la carridre italienne et se
fit applavdir & Milan, Parme et Madrid dans les grands rdles.

J.-J. MassET quitia la scéoe en 1852, fut alors nommé directeur de la
musique 4 la Maizon de la Légion d'honpeur de Saiot-Denis, puis professeur
de chant au Conservaloire, ol il enseigna avee distinction endant trente-
cing ans. 11 laisse un fils, M. Charles Masset, qui, aprés avoir fourni une fort
mm“uﬂmim:[u, est lui-méme un professeur des

‘appréciés,
M. J.J. Masset éerivit de nombreuses csuvres pour violon, des
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Gaidoz '{uﬂﬂﬂ} ot aulres, Pétition
pour ngues provinciales, 66,

Garnir (George), Jean Michel, 113.
Portrait, {15, Opinions sur son
muvre, 167,

Ganor (Jules), un sidele de I'industrie
drapiére vervidtoise, 203.

Gheude (Charles), la Belgique #l le
Folkiore, 72.

GaiLaN Dmtr}. collab., 244,

Greart (Olympe), hlhhngrlphua.
24. Nos chansonniers wallons,
Louis Loiseau, 29. Discours, 91.

Gossart (Jean), 70.

Gramme (Zénobe), sa vie et ses
muvres, 261,

Grétry, 71, 235, 307.

Havrt (D' prof. Hermann), Lambert-
u-m et l'origine Bégui-

Em éPml}. Théroigne de Méri-

Hiumr [l..oui-H.. chant des wal-
lons, 205. Feu Palmyre, 313.
Hun:.un Enuh uoll.hmuun, 158,
n, 306

mm: p!um d'A.ulnunu. 163,
Armes de Li Drap de
Verviers, 203. uutaria lnuhn.nu.
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In;g;ut archéologique liégeois, 64,

JACQUES Mﬁn} chanson populaire
:n-an'w-nﬂ' "ﬁ': umé‘ Gramme,

.r-u ﬁ‘vﬁm m.g i

m’-

Krains (Hubert), la Liltérature en
Belgique, 164,

Laloire (Edouard), Medailles histo-
riques de Belgique, 68,

La Patras, dinandier légen-
daire, 233, 252, 284,

Lambert-le-Bégue et l'origine des
béguinages, 5, 34.

Laurent (Mareel), distinction, 64,

Lefebvre, peintre, 74.

Legavre (Léon), Adoiphe Mathieu,
200

Légendes des bords de la Semoys, 173.

LesguNe (Jean), la Nuit de la Tous-
saint & Jupille, 245,

Lesmoxwvier (Camille), manifestation
en son honneur, 77 el suivantes.
Discours. 10i. Et le esentiment
wallon, par Albert Mockel, 106.
Comme va le ruisseaw, 303.~

Liége, faits-divers, 19, £3, 138, 171,
204, 235, 280, 313.

Loiseau (Louis), sur son ceuvre, 29.

Lundi (le) u ou parjuré, 13.

MaaNETTE (Charles), discours, 93.

Maison Porquin, & Liége, 64, 70.

Maitre (le) de Flémalle, 134, 168,

, faits divers, 22. La foire
de la Saint-Pierre, 149. Une aprés-
midi de dimanche, 215.

Mandos (Jules), chansonnier wallon,
-portrait, 230,

Manifestations & Glmille Lemon-
nier, 84,

Maquet (Henri), arehitecte, 169,

MargcuaL (A), bibliograp h"h! 138.

Masset (J. J.), muﬂulsu.n&mL 315.

Mathieu (Adolphe), sur son muvre
par Léon Legavre, 200,

Marrmigv (Ernest), Distinetion, 62.
La procession de Boussut-sur-
Hninu, 129, Jours heureux et mal-
hi:tar:u 120. La Jaﬂuﬂn.m
¢
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el le sentiment wallon, {06. Opi-
nion sur son euvre el som in-
fluence, 137. Bibliographie, 303.
Mons, l'altadwers 21, 62, 171, 234,
Moreau (Louis), La Roulotte, revue,
2E8.

Namur, faits divera, 138, 250,

Nivelles, faits divers, 200,

Noté, célébre chanteur contempo-
rain, ¥58,

Orval (Charles), la tradition, 256,

Paris, Faits-divers, 19, 315.
Pat;;mr (Joachim), -peintre, 27, 72,

Patras (Lambert), dmandmr légen-
daire, 233, 252, 284.

Fltrmulme 20, 22, 57 63, 341.

Perron (le), sy mhole;urld:que i5.

Picard (Edmond), lettre, 84. Sur la
liltérature walionne, lﬁ

Pietkin (Nieolas), distinction, 20.

Pirenne (Heari), Notice sur Findus-
frie du lailon, 305.

P:rauul. Dictionnaire wallon-fran-
gais, 132,

Popp (madame C.), citée, 62.

Porti (J.), Contes wallons, 162,

Portraits : Benoit Quinet, 2{. Louis
Loiseau, 20. Camille Lemonnier,
77. Albert Dupuis, 114. George
Garair, 115. H. Vaﬂsar 117. Jules
Mandos, 230, Madame Gramme-
Nysten, 270. Zénobe Gramme, 272.

Premier (le) avril. 55.

Premier Empire (souvenir du), 158.

Prevost (Jean), peintre, 289,

Prince (le) de Conti et les chanoi-
nesges de Maubeuge, 250,

P:mumun (la) de Boussoit-sur-
ine, 129,

Quinet (Benoit), et
g -}m por-

Reoard m M.-C.) jubile, 61,

d"Historre linguistique et litte-
raire des Pays- Bas. 307.

Reyniac (Leéonard de) homme de
guerre, 71,

Rops :Ft‘sllmen,l, 63, 250,

Rousselle (Charles), néerologie, 82.

Ruvor (Joseph). ceuvre, 138. Distine-
tion, 204, Collab, ;: ['exposition de
:imanulemw. 212,

8kLys (Hector dej, discours, 96.

SgrruRIER (Gustave), discours, 86.

Seutin (Louis-Joseph) médecin et cli-
nicien, 208,

Siécle [un] de l'industrie drapiére
vervidloise, 203,

Sociétés des Bibliophiles belges, 171.

Société des Sciences, Arts et Lettres
du Hainaut, 200. -

Société d'Art et d'Histoire du dio-
cése de Lidge, 26, 164, 252, 310.
Socioté Archéologique -'_Ie Nnmﬁr 308,
Société royale de Monerabeau de

Namur, 220, 250,

Société pour la protection des Sites
et Monumeats de la provinee de
Namur, 250.

Société Ltegmue de Littérature wal-
lonne, 20, 25, 64, 285,

Somville (Edm. chaﬂuin biblio-
%m rqw# usage du louriste en

ﬂ‘ptqw.
Souvenir du Premier empire, 158.

Stainier, Revue des Blbl:iulﬂaqueu et
Archives de Belgique, 306.

Surprise (la)'de Bioche, 249.

Testament IEH de I'dne, ehanson, 11,
Thomas a Kempis. 135
Teﬁrné:gna de Marlmurt 19, 287,

I
Tilkin (Alph.), distinetion, 1714,
Tournay, lu-dlrer-,m
Tn;;s;alnt (la Nuit de la) & Jupille,

Vieil tu,u"uup montois, 128.

‘P’muh l artiste musicien,
‘Frindh (Joseph), 85, 250,
Wallons : et
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Errata du tome XI.

Page 6, au litre : au lieu de « Bibliographie », lises « Biographie ». — Page b8,
lignes £3-24, au lieu de » oes Neerlandals » lises « loa Neerlandais », Page 61,
ligne & des Faits divers, au lieu de « M.-J », lisez « M..C ». — Page 67, ligne &, au
lien de <de centralisateurs =, lisez en un mot « décontralisaleurs ». — Page 171,
# alinda, ligne &', au lieu de « que lo pays de France », ajoutes lo mot si, ot lisex
« que 8l le Pays.. >. — Page 160, su lieu de « MARQUET », lisex chaque fola
« Maguet ». — Page 213, ligne & en remontant. au leu de « son travail », lises
« bon lravail », — Page 233, ligne & en remontant, au lieu de « Hillin » linex
« Hellin ». -

RecririoaTions. — Page 244, supprimes les deux dernidres lignos : le rappro-
chement ne a'indique pas comme justifié. — Page 267, dernier alinéa, 17 ligne :
« C'esl & Lidge, eto. >, lises « c'est une Lidgecise, M™ V" Colette, née Hortense
Nysten, que Zénobe Gramme épousa ». Le mariage eut lieau & Neuilly, prés Paris
en 1837,

Avrees Knnatas. — Tome VI, p. 47, couplet §°, an lieu de « essuyex », lismz
« sssuierexs. — Méme tome, p. 134, col. T, ¥ ligne en remontant, av lieu de
« menotta », lises « minote ». — Tome Vil, p. 74, avant derniére mesure, le ré
oroche doit &tre un ré noire,




